
BJ\C H ER VILMOS 

A FRANCIA ZS ID ÓSÁC, IR ODALMI TÁRSULATA 

Bacher ViLmOd 

A francia :u iJódág irodalmi 
tárr:fuLata 

Mdelssohn Mózessel, 
a berlini bölccsel és elismert 
német íróval kezdődik az eu
rópai zsidóság újjászületésé
nek és szellemi felszabadulá
sának kora. Az ő német biblia
fordítása elsőrangú tényező 
volt azon nagy művelődési fo
lyamatban, mely az európai 
zsidókat a modern kultúra ré
szeseivé és munkásaivá tette. 
És néhány évtizeddel Men
deissohn halála után megint 
egy berlini tudós, Zunz Lipót 
veti meg alapjait az újkori zsi
dó tudománynak, melynek 
egyenlő jogot kér és kivív a 
történeti tudományok sorá
ban. 

így lett Németország a zsi
dóság kultúrai átalakulásának 
és a zsidó tudományos iroda
lomnak bölcsőjévé és hazáj á
vá. A német nyelvnek, mely 
ismert történeti okoknál fog
va, bár elromlott alakban is, anyanyelve volt a get
tókba szorított zsidók nagy tömegének, főszerep ju
tott a gettó ból kiszabaduló Izrael művelődésében 
és az újkori zsidó tudomány megteremtésében és 
terjesztésében. A német Z1úJÓdág századunk első fe
lében és még azon túl is valóságos hegemóniát gya
korolt úgy a csekély számú nyugati zsidók, mint a 
keleti országok milliókra menő zsidó lakossága fö
lött. Ezen hegemónia már jó ideje lejárófélben van, 
és sok tekintetben meg is szűnt már. Néhány évti
zed óta az egyes országokban hazai nyelvűvé lesz 
felekezetünk irodalma és tudománya, és még Orosz
országban is a III. Sándor uralmát megbélyegző 
szomorú események nem bírták meggátolni az orosz 

nyelvnek felülkerekedését a 
zsidók szellemi életében. A 
német nyelvnek uralkodó 
szerepe egyre csökken; csak 
világnyelvi minőségében és 
mint gazdag örökség letéte
ményese bírja még most is 
kiváló rangját a zsidó iroda
lom produkciójában. A né
met hegemóniának e lejárá
sa legszembeötlőbb módon 
nyilvánul a zsidó tudomány 
művelésének és fejlesztésé
nek szánt foLyóiratolcban. Míg 
ezek még nemrég - ha a hé
ber nyelvűeket nem tekint
jük - kizárólag németül vol
tak írva, jelenleg egy francia 
és egy angoL folyóirat főbb 
képviselői az időszaki tudo
mányos irodalomnak; Né
metországban - hozzászá
mítva Ausztriát is - egyet
lenegy havi irat jelenik meg, 
a néhány évi szünet után új 

életre ébresztett Monatddchrift, és annak is az egyik 
szerkesztője - budapesti tanár. Az említett angol fo
lyóirat, a JewÍ4h QuarterLy Review negyedévenkint je
lenik meg. Alapítója és fenntartója egy még fiatal, 
dúsgazdag magántudós, Claude G. Montefiore, a 
híres emberbarát családjából való, és az angol zsi
dó társadalomnak egyik legérdekesebb alakja. Buz
gó és tudós művelője a szentírási tudománynak, és 
saját folyóiratának, melyet egy másik fiatal tudós
sal, J. Abrahamssel együtt szerkeszt, egyik leg
szorgalmasabb munkatársa. Angolországon kívül 
még nemigen olvassák a J. Qu. Reviewt, de hatévi 
fennállása alatt tudott magának tekintélyt szerez
ni, különösen az angol és német protestáns teoló-
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gia köreiben, hazájában pedig fontos missziót tel
jesít, amennyiben az angol zsidóság keblében az 
utolsó évtizedben meglepő módon nyilvánuló tudo
mányos törekvéseket táplálja és előmozdítja. Míg 
az angol folyóirat egy nemes idealizmus magánal
kotása, addig francia testvére, a Revue ded Etuded 
JuiVed egy társulatnak köszöni létesülését és fenn
maradását. Ezen társulattal és folyóiratával a fran
cia zsidóság, me ly az ötvenes években az Alliance 
Israélite Universelle megteremtésével Párizst a mo
dern zsidóság jótékonysági és kultúrai törekvései
nek és a szenvedő és elnyomott testvérekre vonat
kozó segédmunkájának központjává tette, a zsidó 
tudományos irodalom számára is teremtett egy köz
pontot, mely egyesítő hatást gyakorolt az elszórt 
szellemi erőkre és a francia nyelv nemzetközi jel
legénél fogva igen alkalmas arra, hogy a különbö
ző országokból maga köré gyűjtse a zsidó tudomá
nyos kutatás munkásait. A Sociéte ded Étuded Juived 
székhelye Párizs, és nyelve a francia, de a társulat 
tagjai és a folyóirat munkatársai Európa minden or
szágából valók, úgyhogy a Revue ded Étuded Juived 
még sokkal nagyobb mértékben, mint valaha a ré
gibb német folyóiratoknak bármelyike, nemzetkö
zi orgánum ává lett a zsidó tudománynak. 

Ezen társulat és folyóirata ismertetésének legyen 
irodalmi társulatunk ezen első Évkijnyveben néhány 
lap szentelve. Megérdemlik, hogy közelebbről ve
gyünk tudomást róluk, és hogy példájukon tanul
junk és buzduljunk. 

A Société ded Étuded Juived megalapítása mozza
natnak tekinthető a szellemi regeneráció azon bá
mulatos munkájában, mely Franciaországban a sze
rencsétlen nagy háború után a komoly elemeket 
fokozódott erőkifejtésre és a katasztrófa által nap
fényre jutott hiányok pótlására sarkallta. A német 
tudomány és a német iskola sohasem talált Fran
ciaországban annyi csodálóra és követőre, mint a 
német győzelmek utáni évtizedben. Afrancia uwó
dág is, mely Elzász és Lotharingia elszakasztása ál
tal községeinek legnagyobb részét elvesztette, élén
ken érezhette annak szükségét, hogy erkölcsi súly
ban gyarapodjék, és komoly szellemi munkásság ál
tal a maga részéről is hozzájáruljon a haza újjászü
letéséhez. Párizsban, hol most még inkább, mint a 
háború előtt, az elzásziak beözönlése által is, egy
re növekedett a zsidók száma és társadalmi tekin
télye, a tudományos és irodalmi pályákon találko
zó fiatal és buzgón törekvő zsidó tehetségek között 
olyanok is akadtak, kik érezvén a zsidó tudomány 

elhanyagoltságát és a francia zsidóság ebbeli füg
gését a külföldtől, ezen állapotnak végét vetni óhaj
tottak, hogy a zsidóság tudományának ápolása és 
fejlesztése által új elemmel gyarapítsák hazájuk 
szellemi hatalmát és tekintélyét. A párizsi zsidó if
júság néhány buzgó tagjának ezen óhajtása testet 
öltött az akkor még szintén az ifjúsághoz tartozó 
párizsi főrabbinak, Zadoc Kahnnak (most Franci
aország főrabbija) egy társulat alapítását célzó esz
méjében, melynek megvalósításához a Rothschild
háznak egyik tudománykedvelő tagja nyújtott ne
ki segédkezet. James de Rothschild bárónak már 
hasonló téren voltak érdemei és tapasztalatai; ő 
volt a régi francia szövegeket kiadó társulat (Société 
des Anciens Textes Franr;ais) alapítója és elnöke. 
Kezeibe vette aZadoc Kahn által tervezett társu
lat ügyét, és a meghívására 1879. november lD-én 
összejött fiatal tudósok, írók és ügybarátok, kikhez 
Isidore, Franciaország főrabbija is csatlakozott, el
határozták egy zsidó tudományos társulatnak meg
alapítását. 1880. január l4-én megállapították az új 
társulat szabályzatait, melyaztán május 25-én és jú
nius 3-án megalakult, és elnökévé báró J . de Roth
schildot, alelnökökül Arsene Darmestetert és Zadoc 
Kahnt választotta. Még ugyanazon évben megje
lenhetett a társulat közlönyének, a Revue ded Étuded 
Juived-nek két első füzete, és ezzel megkezdte a tár
sulat tevékenységének azon részét, mely által nem
csak a francia zsidóság történetében, hanem a zsi
dó tudomány évkönyveiben is kiváló helyre tette 
magát érdemessé. De mielőtt a társulatnak e fo
lyóiratáról szólnánk, magát a társulatot, szerveze
tét és tagjait kell szemügyre vennünk. 

A szabályzatok szerint a Société ded Étuded Juived 
célja a zsidóságra vonatkozó tudományos kutatá
sok fejlesztése és előmozdítása. A társulat e célját 
folyóirat és külön munkák kiadása által, továbbá 
nyilvános felolvasások rendezése és egy könyvtár 
megalapítása és fenntartása által kívánja elérni. A 
társulat tagjai: l. Alapítók, kik egyszer mindenkor
ra legalább ezer frankot fizetnek; 2 . áLlandó tagok, 
kik egyszerre 400 frankot fizetnek; 3. eL/fjizető (ren
des) tagok, kik legalább 25 franknyi tagdíjat fizet
nek évenkint. A társulat huszonegy tagból álló igaz
gató tanács vezetése alatt áll, mely minden eszten
dőben úgy újul meg, hogy tagjainak egyharmada 
kilépvén, a közgyűlés által megejtendő választás
ban új tagokkal egészíttetik ki. Az igazgatóság és 
ezzel a társulat élén egy elnök, két alelnök, két tit
kár és egy pénztáros állnak. Ezeket, az elnököt ki-
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véve, maga az igazgató tanács választja évenkint ke
beléből, míg az elnököt a közgyűlés nevezi ki. 
Ugyanazon elnök csak kétszer választható egymás 
után. A társulat ezen szervezete, amint itt a szabály
zatok alapján vázoltam, most is fennáll, csakhogy 
néhány év óta tiszteletbeli elnöke is van a társulat
nak, Alphonse de Rothschild báró személyében. 
Az elnöki széket eddig a már fent említett első el
nökön kívül a következő ismert new férfiak díszí
tették: Joseph Derenbourg, Zadoc Kahn, Adolphe 
Franek, Jules Oppert, Hartwig Derenbourg és 
Théodore Reinach (a jelenlegi elnök) . 

Felette érdekes a tárJulat tagjaina/c lajstroma. Az 
első két évben kifejtett erélyes propaganda a magas 
tagdíj dacára a négyJZiÍ2ig vitte közel a tagok számát; 
de azon természetes okoknál fogva, melyek ilyen tár
sulatnál, mint a Société (JN ÉtudN JUiIlN, mindig ér
vényesülnek, a lefolyt tizennégy év alatt nagy inga
dozásoknak volt kitéve e szám, és utolsó lajstroma 
(1893) majdnem egyszázzal kevesebb tagot mutat 
föl, mint az első. De érdemes a tagoknak e két lajst
romát közelebbről is megtekinteni. Egybevetésük
ből a következő adatokat merítettem. 

Az alapító tagok száma 8-ról 9-re emelkedett, az 
állandó tagoké 20-ról 22-re. Rendes tagot az első 
lajstrom 362-őt sorol föl, az utolsó 263-at. Az utol
só lajstromban fölsoroltak közül 198 tag az első
ben is szerepel, míg az évek folytán 96 új belépő 
tag pótolta az elhalálozások vagy önkéntes kilépé
sek által támadt hézagokat. A két lajstrom közöt
ti mínuszt főleg a párizsi tagok elmaradása ma
gyarázza meg, mert míg 1882-ben 281 párizsi tag
ja volt a Société(JN ÉtU(JN JuiIlN-nek, az utolsó lajst
romban csak 197 ily tagot tud felmutatni. A töb
bi Franciaország (Algírral együtt) az első lajst
romban 60 taggal, a másodikban 41 taggal van 
képviselve. Franciaországon kívül Európának 
majdnem minden országából, de Amerikából is 
nyert a társulat tagokat már fennállása első évei
ben, és ezen külföldi tagok száma azóta tetemesen 
megszaporodott, bizonyságául annak, amit fent a 
társulati folyóirat nemzetközi jellegéről mondtam. 
Nem lesz érdektelen az egyes országok szerint a 
külföldi tagok számát a következő összehasonlító 
táblázatban feltüntetni: 

Angolország 
Belgium 
Hollandia 

1882 
10 
3 
2 

1894 
7 
7 
3 

Spanyolország 
Olaszország 
Dánia 
Elzász-Lotharingia 
Németország 
Ausztria 
Magyarország 
Románia 
Törökország 
Ázsiai Törökország 
Amerika 

l 
6 
l 
6 

10 
3 
O 
l 
4 
O 
2 

l 
6 
l 
4 

II 
8 
7 
l 
O 
3 
7 

Hazánk, mint látjuk, aránylag nagymértékben van 
képviselve. A hét magyarországi tag közül van egy 
fővárosi és négy vidéki rabbi, továbbá két rabbikép
zői tanár. Oroszország teljesen hiányzik, mert az 
orosz zsidók nem lehetnek külföldi társulat tagjaivá. 

A tagok csekély száma dacára a társulat anyagi 
helyzete nem mondható kedvezőtlennek. Ide állí
tom az utolsó (1893) évi számadást, melyegyúttal 
képet nyújt a társulat bevételeinek és kiadásainak 
minőségéről. 

BEVÉTELEK: 

Pénztári maradvány 
Évi járulékok 
A /cöw/ctattŰügyi minÍJztérium 
előfizetése(a Revue 
15 példányára) 

A társulati kiadványok 
eladásából a könyvkereskedés 
útján 

Ajándék 
Az alaptőke kamatai 

A bevételek összege 

KlADASOK: 

A Revue négy füzetének 
nyomtatási költsége 

Ugyanazon négy füzetnek 
tiszteletdíj ai 

Előfizetés Loe" ÜÚ)ore éJ 
Li/w Lipót műveire 

A közgyűlés és három 
fölolvasás költsége 

A szerkesztő, titkár és 
segédtitkár fizetése 

520 fre . 65 
10269 fre. 50 

375 fre. -

1383 " 
1000 fre . 
2200 fre. 

15784 fre. 15 

4816 fre. 75 

2797 fre. 10 

412 fre. 50 

795 fre. 

2400 fre. 
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Iroda és nyomtatványok 
A díjak beszedése 
A Revue szétküldése 
Raktárdíj 
Postajegyek, bélyegek 

A kiadások összege 

205 fre. 25 
85 fre. 50 

590 fre. 
100 fre. -
192 fre. -

12393 fre. 70 

A Société Ju ÉtuJu J ULI/U anyagi biztosításához a 
párizsi pénzarisztokrácia tagjai elismerésre méltó 
bőkezűséggel járultak hozzá. Alapító (legalább 1000 
frankos) tag aránylag kevés van, mint láttuk, össze
sen kilenc, köztük a Rothschild-ház három tagja, 
mégpedig James de Rothschild, a társulat első el
nöke, tízezer frankkal. A többi alapító tag: két 
Camondo gróf, két Günzburg báró (Pétervárott) , 
Poliacoff, az orosz vasútkirály, és Lévy-Crémieux. 
A 22 (négyszáz frankos) állandó tag, egy orosz és 
egy angolt (a fent említett C. Montefioret) kivéve, 
mind párizsi, köztük Hirsch bárónak elhunyt fia. 
Magát Hirsch bárót sem számítja a társulat párto
lói közé, de ezen nem szabad csodálkoznunk, mert 
a világnak e legnagyobb adakozója, szenvedő és 
szegény testvéreinek nagylelkű jótevője a zsidó tu
domány és irodalom iránt, úgy látszik, sehogy sem 
érdeklődik. A jótékonyság genie-jének is, mint min
den lángelmének, meg kell bocsátani ezen egyolda
lúságát. 

A renJu tagok között megint első helyen áll a 
Rothschild család, mert az első lajstromban hat 
tagja szerepel, összesen 2250 franknyi járulékkal, 
az utolsó lajstromban pedig hét tagja, 1900 frank
nyi évi járulékkal. Vannak a társulatnak más évi já
rulékos tagjai is, kik többet fizetnek a 25 franknyi 
tagdíjnál, így a páriui hitköuég (Consistorre israélite) 
200 frankot fizet évente, Mme Heine-Furtado, Hei
ne Henriknek unokhúga 100 frankot. A tagok lajst
romában örömmel akad meg szemünk néhány jól 
ismert vagy éppen híres francia és külföldi tudós 
nevén. Az első lajstromban ott volt Ernest Renan, 
Gaston Paris, Paul Meyer, Gustave d'Eichthal, 
Guillaume Guizot, Maurice Verne s, az utolsó lajst
romban meglepetéssel látjuk Alexandre Dumas ne
vét. Ezek közül Renan, Gaston Paris és Guizot 
részt vettek, mint még említendő lesz, a társulat 
munkásságában is, Maurice Vernes pedig jelenleg 
az École des Hautes-Études segédigazgatója, nem
csak a vallástörténet és bibliai tudomány körébe tar
tozó dolgozatokkal vett részt a társulat tevékeny
ségében, hanem mint ennek egyik jegyzője, már 
háromszor vállalta el és adta elő az évi jelentést a 

társulati közlönyben megjelent dolgozatokról. A 
nem francia keresztény tudósok közül ott találjuk 
az első lajstromban Paul de Lagarde-ot, göttinge
ni tanárt, kit nagy sémi tudománya nem gátolt meg 
abban, hogy a legmérgesebb antiszemitává legyen; 
és ott találjuk a tagok között az első évtől fogva má
ig a pétervári Chwolsohn szimpatikus alakját, kit 
keresztény hite nem gátol meg abban, hogy volt hit
sorsosainak legmelegebb, legbuzgóbb védője ma
radjon. Ott vannak továbbá: Pietro Perreau lovag, 
abbate Parmából, FideI Fita páter Madridból, 
Lucien Gautier, teológiai tanár Lausenne-ból, De 
Goeje, a leydeni egyetem híres arabistája, H. J. 
Matthews hebraista Brightonból. 

A Société Ju ÉtuJu JULI/U által kiadott folyóirat 
évnegyedenkint jelenik meg tízívnyi legnagyobb 
nyolcadrét, elegáns kiállítású füzetekben. Két-két 
füzet egy kötetet tesz ki; máig tehát 28 kötet, egész 
kis könyvtár látott napvilágot a R J. É. J.-ből. 

A társulat nyilvánosan tartott felolvasásai elein
te külön kötetben jelentek meg, később mellékle
tek alakjában a Rel/ue füzeteihez csatoltattak. Azon
kívül külön ÉI/kónyI/et adott ki az első években a tár
sulat, többnyire történelmi tartalommal. A huszon
ötödik kötet végén egy igen gondosan és ízléssel ké
szített kettős lajstrom kényelmes áttekintetet nyújt 
a Rel/ue-ben és említett mellékleteiben kiadott dol
gozatokról és szerzőikről. Ezen lajstrom és a Rel/ue
nek azóta megjelent három kötete nyomán a követ
kező kis statisztikát állítottam össze a szerzőkről, 
azaz a Société des Études Juives és folyóiratának 
munkatársarról. 

Az összes munkatársak száma eddig 150, azok
ból 60 külfölJi, a többi francia. Ha tekintetbe vesszük 
a francia zsidóság csekély számát, mely talán nem 
nagyobb Budapest zsidóságának számánál, a mun
katársak ezen aránya felette kedvezőnek mondha
tó, és kedvező marad még akkor is, midőn a 90 
francia munkatárs számából levonjuk a nem uú)ó 
munkatársakét, mely legalább 25-re tehető (egészen 
pontosan nem határozhattam meg a számot, mert 
némely név kétségben hagy a viselője felekezete 
iránt). A keresztény világ ezen, mondhatni, töme
ges részvéte egy zsidó tudományos társulat mun
kálataiban legfényesebb bizonyítéka a francia tár
sadalomból már többé ki nem irtható egyenlőség
nek, mely a keresztény és zsidó közötti válaszfala
kat eltüntette, és melyen még a Drumontok őrült
sége és gonoszlelkűsége sem ejthet csorbát. És mi
lyen nagy és kiváló neveket találunk a Rel/ue Jed 
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ÉtUdu Juivu nem zsidó munkatársai közt: Ernest 
Renan, Fran«ois Lenormant, Gaston Paris, Mas
pero és sok más. Mintha a tudomány e csendes 
csarnokában teljesülne ama régi jóslat a Sém haj
lékaiban letelepedő Jáfetről! 

A Revue külföldi munkatársai éppoly változatos 
képet nyújtanak, mint a társulat külföldi tagjai. 
Azon kerek számban, 60 tudós, kiknek kutatásai 
és közleményei megjelentek a Revue dU ÉtUdu J uivu
ben, tizenkét országra osztódik föl, mégpedig a kö
vetkező számok szerint. NémetorJzágbóL 13 munka
társa volt eddig a Revue-nek, AUJztrÍfÍbóL 9, Magyar
orJzágbóL 9, OiaJzorJzáglJóL 9, AngoLorJzághóL 5, OroJZ
orJzágbóf 4, az É1zak-amerikai Egyuüft ALlarrwkbóL 3, 
Belgiumból 2, Tór-ófcorJzágbóL 2, Svájcból l , RománÍfÍ
bóL 1, DéL-AmeriJcábóL 1. Hazánk itt is kielégítő arány
ban szerepel: az országos rabbiképző intézet és az 
orsz. tanítóképző, az egyetem, a fővárosi és vidéki 
rabbikar vannak a magyar munkatársak számában 
képviselve; azonkívül Ausztria, Németország, An
golország és Észak-Amerika kontingens ében öt oly 
tudóst találunk, ki származására magyarnak vall
ja magát. 

A külföldi és nem zsidó szövetségesek nagy szá
ma mellett is a francia zsidóság kebléből származó 
munkatársakat illeti meg a főérdem a Revue deJ 
ÉtUdu Juivu fölvirágozásában és a zsidó tudomány 
legelőkelőbb időszaki közlönyévé emelkedésében: 
övék úgy számra, mint jelentőségre az oroszlán
rész a Revue-ben megjelent dolgozatokban. És itt le
hetetlen első sorban nem említenem Loeb Izidort, 
kinek legszebb férfikorában történt halála két év
vel ezelőtt pótolhatatlan veszteséget jelentett a fran
cia zsidóságra. 

Loeb Izidor, ki már mint az Alliance Israélite 
Universelle titkára és lelke elfelejthetetlen érdeme
ket szerzett magának, a Revue du ÉtUdu Juivu élet
be léptetése óta, tizenkét éven át annak fáradhatat
lan buzgalmú és páratlan szorgalmú szerkesztője 
volt, egyúttal pedig legtermékenyebb munkatársa. 
Mint szerkesztő különösen azon volt, hogy ama tág 
határú irodalom körében, melynek szolgálatában áll 
az általa vezetett folyóirat, lehetőleg teljes és pontos 
tájékoztatást nyújtson az új termékekről, melyekről 
nem csak mintaszerű bibliográfiai lajstromokban év
negyedről évnegyedre adott számot, hanem sokat 
közülük alapos tudásából és biztos ítéletéből merí
tett találó megjegyzésekkel is kísért. Saját cikkei fő
leg a középkori zsidó történetre, de e történet más 
korszakaira is vonatkoztak és a régen ismert kútfők 

új és módszeres bírálata vagy új kútfők megnyitása 
által a zsidó történeti kutatásban lényeges haladást 
jelentettek. Utolsó éveiben bibliai tanulmányokra 
adta magát, és terjedelmes cikksorozatban, eredeti 
módszerrel mutatta ki és jellemezte "a szegények 
irodalmát" a Szentírásban. A hagyatékából RéjlexwnJ 
Jur feJ JaijJ cím alatt kiadott cikksorozat befejezet
len alakjában is kitűnő munka, mely Leroy-Baulieu 
ismert munkája mellett méltán nevezhető mint a sok
oldalú úgynevezett "zsidókérdés" legalaposabb és 
meggyőző erejű megvilágítása. 

A Revue du Étudu Juivu ezen nagy halott ján kí
vül még mások is volnának nevezhetők, kiket ko
rai halál kiragadott munkatársai sorából. Csak egy 
testvérpárt említek, a francia tudomány nemrég ki
múlt két büszkeségét, Arsene és J ames Darmeste
tert, kik a R d. É . .1.-ben is bizonyítékait adták fé
nyes tehetségüknek és a zsidó tudomány iránti me
leg érdeklődésüknek. 

Az élők közül csak néhány, a francia zsidóság
hoz tartozó tudóst említek meg, kiknek főleg kö
szönheti a Revue du ÉtUdu J uivu azon magas nívót, 
melyre emelkedett és nagy jelentőségét a zsidó tu
domány irodalmában. 

Elsőnek említtessék a világ zsidó tudósainak je
lenlegi nestora, Derenbourg József, ki még most 
is, nyolcvanhárom éves korában, a legifjabbakkal 
versenyez munkakedvben és munkaerőben. "Bib
liai tanulmányai" méltón bevezették a R. d. É. J. el
ső füzetét, és ezeket sok más érdekes és jelenté
keny tanulmány követte a szentírás, a talmudi iro
dalom, a héber nyelvészet és a szentírásmagyarázat 
története köréből. Elsőrangú hely illeti a folyóirat 
munkatársai közt a lángeszű Joseph Halévyt, ki 
bibliai tanulmányainak hosszú sorozatával főleg az 
assyriológia fölfedezéseiből új fényt vetett a régi 
Izraél történetére és irodalmára. (Most Halévynek 
saját folyóirata van: Revue Sémitique, és aR d, É . .1.
től elvált.) Ott van továbbá az első között a két 
Reinach: Salamon, a jeles klasszikai filológus, ki ré
gi föliratokból új adatokat szolgáltat a zsidó törté
nethez, és Théodore, ki a legélvezetesebb olvas
mányokká tudta alakítani szellemes évi jelentéseit 
a társulat közlönyének dolgozatairól. Az utolsó 
években a fent már említett protestáns hitű Vernes 
váltotta föl Reinachot ezen jelentések megírásá
ban. - Az első számtól kezdve buzgó munkatársa 
volt a R d, É. J.-nek, Loeb halála után pedig annak 
szerkesztője Lévi Israel, a zsidó mondák és legen
dák avatott ismerője, ki a Revue bibliográfiai részét 
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is iparkodik az elődje alatt elért tökélyében hely
reállítani. Még sok jeles író volna nevezhető, a Revue 
munkáiban vett részük feltüntetésével. A külföldi 
munkatársak névlajstroma sem volna érdektelen, de 
máris hosszúra nyúlt cikkem végéhez sietek, és 
csak röviden szólok a Société de Étadu Juivu tevé
kenységének azon oldaláról, melyet a Revue kiadá
sán kívül eddig kifejtett. És valóban csak röviden 
lehet erről szólni, mert folyóiratán túl eddigelé a tár
sulat tevékenysége csak még nyilvános jeloLvfLfá4ok 
(conférences) rendezésében állott, melyek elhagy
ván a Revue speciális kutatásainak szigorúan tudo
mányos keretét, általánosabb érdekű tárgyakról 
nyújtottak a nagyobb közönségnek felvilágosítást. 
Mily erők működtek közre ezen felolvasásoknál, és 
mily tárgyakra szólították az érdeklődő párizsi kö
zönség figyelmét, mutassa az eddig tartott felolva
sásoknak lajstroma: 

ERNEST RENAN. A zsidóság és a keresztény
ség eredeti azonosságáról és fokozatos különválá
sáról. 

ADOLPH FRANCK. Vallás és tudománya zsi
dóságban. 

UGYANAZ. Az eredendő bűn és a nő a Genesis 
elbeszélésében. 

UGYANAZ. A keleti pantheizmus és a héber 
monotheizmus. 

MASPERO. Syria a héberek inváziója előtt. 
ARISTIDE ASTRUC. Az antiszemitizmus okai 

és történeti eredete. (Ezen igen érdekes felolvasás 
először magyar nyelven látott napvilágot a Magyar 
z,i2ó Szemle I. kötetében, melynek számára a szer
ző, Belgium volt főrabbija, kéziratban bocsátotta 
rendelkezésünkre: I. levelét a M. Zs. Sz. I. köt. 
285. L). 

MAURICE BLOCH. A zsidó nő a regényben és 
a színházban. 

UGYANAZ. A francia zsidók iskolaügye. 
ALBERT CAHEN. A zsidó prédikáció Francia-

országban. 
SALAMON REINACH. Titus íve. 
THÉODORE REINACH. A zsidó érmek. 
SACHER-MASOCH (az ismert regényíró). Zsi-

dó szekták Gácsországban. 
ARSENE DARMESTETER. A talmud. 
GUILLAUME GUIZOT. Shakespeare Shy

lockja. 
ABRAHAM DREYFUS. A zsidó a színpadon. 
RODOCANACHI. A gettó Rómában. 

MAURICE VERNES. Jephta, a nemzetközi 
jog és Palesztina fölosztása a törzsek közé. 

UGYANAZ. A zsidó apokalypsisok. 
DIEULAFOY. Esther könyve és Ahasvérus pa

lotája. 
MANUEL LEVEN. Az izraeliták hygenája. 
R. CAGNAT. A római hadsereg Jeruzsálem ost

románál. 
VICTOR JAQUES. Zsidó típusok. 
ISIDORE LOEB. A zsidó a történetben és a le

gendában. 
RENÉ WORMS. Spinoza. 
JEAN RÉVILLE. Henoch könyve. 

A társulat nyilvános gyűlésein a felolvasásokon 
kívül a fent említett évi jelenté Jek is előadattak. 
Megnyitóul pedig rendesen az elnök vagy alelnök 
rövidebb vagy hosszabb beszédben (allocution) ál
talános tájékoztatást nyújt a társulat céljairól, dol
gozatairól és haladásáról. Eddig e megnyitó beszé
dek legtöbbjét Zadoch Kahn főrabbi tartotta, ki
nek megnyerő ékesszólása és világos gondolkozás
sal párosult meleg érzése ezen alkalomból is min
denkor lebilincseli a hallgatókat. E kiváló férfiúnak 
hivatalos és nem hivatalos teendői, melyek őt nem 
csak mint a francia zsidóság főrabbiját, hanem mint 
a Párizsban és Párizsból gyakorolt nagyszabású 
jótékonyság besúgóját és végrehajtóját terhelik, le
hetetlenné tették, hogy a Revue első füzeteiben meg
jelent hosszabb és igen érdekes tanulmány után bő 
tudásának és finom tudományos érzékének továb
bi termékeivel is meggazdagítsa az irodalmat. 

A Revue kiadása és a nyilvános felolvasások mel
lett a társulat tevékenységének körébe önálló na
gyobb munkák közzétevése is tartozik. De eddige
lé feladata e részének csak igen csekély mérték
ben, egyes munkáknak nyújtott segély alakjában te
hetett eleget. Az egyedüli eddig mint a Société de 
Études Juives kiadványa megjelent munka: Loeb 
Izidor műve a zsidó naptárról és kronológiáról. De 
már közeli időben várható a társulat kiadásában 
megjelenő két fontos munka. Az egyik: A ui2ókra 
vonatkozó gikóg é" Latin Jzö'vegek gyűjteménye, írta 
Th. Reinachj a másik: FranciaorJzág jó'/2rajzi Jzótá
ra rabbinikuJ jorrá4ok nyomán, írta H. Gross 
(augsburgi rabbi). 
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A francia zsidóság irodalmi társulatával nem le
het sem céljaira, sem tevékenységének súlypontj á
ra nézve saját irodalmi társulatunkat, mely ezen 
évkönyvvel először lép a nyilvánosság elé, egy sor
ba állítani. A francia társulat, mint már a neve mu
tatja, főleg a zsidó tudomány fejlesztését vette cél
ba, és a "zsidó tudományos kutatások" (études 
juives) számára alapította folyóiratát, mely a tár
sulat többi feladatát majdnem egészen háttérbe szo
rítja. Nekünk a zsidóságot illető ismereteknek mi
nél szélesebb körökbe n eszközlendő terjesztése, a 
zsidóság irodalmi kincseinek, vallásos eszméinek, 
történeti hagyományainak, felekezeti tudatának 
meghonosítása a hazai nyelv talaján képezi elsősor
ban feladatunkat, bár ezen főcél mellett a zsidó tu
dománynak speciális kutatások által leendő önálló 
előmozdítását is tekinthetjük társulatunk egyik cél
jának. És itt főleg a hazai zsidóság történetére gon
dolhatunk, melynek földolgozására buzdítani, fel
dolgozóit segíteni, társulatunknak annál is inkább 
kötelessége, mivelhogy ily buzdítás és segítés más 
oldalról nem várható. A Rellue dN ÉtudN JuillN-ben 
is a francia zsidók történetére vonatkozó dolgoza
tok természetszerűleg igen nagy tért foglalnak el. 

Amiben pedig a francia zsidó irodalmi társulattól 
a miénk leginkább különbözik, az azon körülmény, 
hogy amannak szövetségei, munkatársai minden 
országból vannak és mindig lesznek, nekünk a nagy 
világon e hazán kívül nincsen helyünk, itt élünk, 
itt működnünk kell. A magyar zsidóság, midőn e 
társulatunkat megalkotta és fenntartja, önnönma
gának teremtette és megőrzi erkölcsi létének, szel
lemi haladásának, a felekezeti és hazai érdekek 
egyesítésének leghathatósabb eszközeit; de ezt csak 
saját erejéből tarthatja fenn, csak saját munkájával 
fejlesztheti egyre növekedő jelentőségre. 

Vajha mennél többen sorakoznának társulatunk 
zászlója alá, a szellem munkásai, a szellemi mun
kának kedvelői és gyámolítói. Rajtunk is teljesül
jön, amint a Société des Études Juives utolsó év
záró ülésén megjegyezte egyik vezetője: c 'ut L'amour 
de La Jcience et du juda'Mme qui Jont appe0 tI en pro/iter. 
"A tudomány és a zsidóság szeretete hozzák ne
künk fillérüket, hogy a tudomány és a zsidóság an
nak hasznát vegyék! " 

IMIT Éllleo'nYIl, Budapest, 1895. 9.404-421. o. 
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